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Recensoes

Fernando BRos VALLEJO e Isabel &iA MAQUA, La Leyenda de los Santos (Flos
Sanctorum del ms. 8 de la Biblioteca de MenénddayBe Santander, Asociacion
Cultural Afio Jubilar Lebaniego y Sociedad Menéndsay®, 2000, 315 pp.

Uno de los principales atractivos de este librgs sus paginas contienen la
primera edicion integra de @iios Sanctorunmedieval castellano. Este manuscrito 8 de
la Biblioteca de Menéndez Pelayo tiene el interéseatauno de los textos hagiograficos
mas antiguos que se conservan, entre los cdlores sanctoruntastellanos que se han
localizado y que fueron copiados antes de 1500.

Esta publicacion ha sido el pistoletazo de salielaproyecto de investigacion
que lleva a cabo Fernando Bafios en la Universidadviedo y cuyo objetivo es reunir
el corpus de la literatura hagiografica mediev@laésla. Este proyecto de trabajo nos
dara la posibilidad de conocer uno de los géneis prolificos y de mayor difusion de
nuestra edad media y una serie de textos margireldss manuales e historias de la
literatura: los relatos protagonizados por santos.

Se inicia esta obra con una breve introduccion {fipa 18) y una rigurosa
descripcion y estudio del manuscrito (pp. 19 a B8)zando incluso una hipétesis sobre
su posible procedencia, las manos por las queypsobibliotecas a las que pertenecio.
A continuacion realizan un andlisis de la lenguantie 8 (pp. 25 a 27), que basicamente
es el castellano, aunque hay algunos rasgos gak&onan con el leonés occidental.

La parte mas extensa de los preliminares es lecadalial cotejo de los 44
relatos que transmite el manuscrito con su fudateegenda Aureae Voragine (pp. 29
a 50). Algunos de los datos que se derivan dertgpacacion de ambos textos es que «es
improbable que la copia del ms. 8, en su origegraftian reducida como la parte que se
ha conservado. Parece mas bien que lo que tenesradceun fragmento de la copia,
pues comienza y termina abruptamente... «Cabe pensase ha perdido parte de la
copia del ms. 8, pues seria raro que el amanuebisedamente empezase en febrero y
finalizase en agosto.» (p. 29). También se obsgweael traductor descarga el texto de
materia doctrinal y se centra en lo mas amenog eradrativo, que hace que el texto sea
mas abierto y divulgativo y que la erudicion seumd al minimo. Ademas, se «elimina,
casi sistematicamente, las no pocas expresionesapticismo de Voragine sobre la
autenticidad de lo que cuenta» (p. 32).

Capitulo independiente merece la misteridisioria de Sant Mamégp. 51 a
58), a la que se ha dedicado con especial intesgsafdo Bafios, ya que las noticias
sobre este santo son escasas y «no se encueldiaegenda Aureae Voragine, que es,
como hemos visto, la fuente del resto de las lastdel ms. 8, y la de la mayoria de las
contenidas en lddores sanctoruns. (p. 51).

A continuacion, se estudia el ms. 8 frente a atoaspilaciones castellanas (pp.
59 a 66), se habla de los dispares criterios depitacdn, de las historias de santos
editadas de forma independiente hasta ahora ysdefil@idades y divergencias de las
catorce compilaciones hagiogréficas castellanasoslesiglos XIV y XV con elFlos
Sanctorundel ms. 8.
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Tras los criterios de edicién (pp. 67 a 68) yildibgrafia (pp. 69 a 74) viene la
parte mas importante del libro, la edicion de ldgdatos de santos que se contienen en
el ms. 8 (pp. 77 a 285) y una serie de laminas spre reproducciones de dicho
manuscrito, y que ayudaran al estudioso a formaraeédea méas concreta del codice, del
tipo de letra y de su estado de conservacion §$a2304).

Agradecemos la iniciativa de Fernando Bafios e Iddbia y esperamos que
sigan sorprendiéndonos con mas ediciones de thagiegraficos, para que las vidas de
santos, que junto a los libros de caballerias fuera de las lecturas mas habituales de
los siglos XV y XVI, hagan las delicias de los t@ets y estudiosos del siglo XXI.

Maria Eugenia Diaz Tena

Reinier LEUSHUIS Le mariage et «l'amitié courtoise» dans le dialogide récit bref
de la Renaissand@iblioteca dell'«Archivum Romanicum» - Serie |: 840 Letteratura,
Paleografia, n® 306), Citta del Castello, Leo SchKkseditore, 2003, XIV+ 286 pp.

Propondo-se analisar a «mise en texte» dos temaashmento e da amizade
cortesa entre homem e mulher na cultura humanéstaricheira metade do século XVI,
Reinier Leushius tentou fazer neste volume um estodwparativo das obras — melhor,
de alguns aspectos das obras — que giram em t@stesdtemas, de quatro autores
importantes: Erasmo, sobretudo nos geoquig Baltasar Castiglione no terceiro livro
de Il Cortegiang Frangois Rabelais e o sdiers Livre e Marguerite de Navarre em
algumas novelas de'Heptaméron Todas estas obras foram ja objecto de diversos
estudos no quadro da abordagem do tema do casanmetdordoll Cortegiang a partir
da figura modelar do cortesdo e da dama de cods, raushuis pretendeu privilegiar
neste estudo, mais do que a perspectiva e metedaladistoria das ideias, os aspectos
formais da «arte literaria» destes autores, exptirasobretudo, estratégias retéricas e
estilisticas no tratamento do tema do casament@a &amizade cortesd». Contudo,
mostra-se quase sempre muito devedor daqueladmdigbretudo na revisdo — que nem
sempre escapa a alguma simplificacdo — do enquadtandoutrinario e legal da
instituicdo matrimonial, para o qual existe, aliftea vasta bibliografia.

No estudo relativo aos coléquios de Erasmo (pp931 mesmo tendo-se
proposto «dégager d'une lecture méticuleuse lesedis formels, non seulement
rhétoriques et persuasifs, mais aussi littérairésqui servent a la transmission de l'idéal
de mariage chrétien d'Erasme» (p. 33), uma pari® mignificativa ndo vai muito além
de uma sintese dos principais estudos sobre o ugam sacramento do matrimoénio
ocupa no pensamento teoldgico e no programa edacdg Erasmo. Acentua, no
entanto, numa linha de andlise j4 sugerida por Ewshner, as suas caracteristicas
literarias e, em particular, a importancia da ddalialogo e dos efeitos ludicos e teatrais
dos mesmos como atraccao especifica para uso esaadaicativo, tanto mais que a sua
linguagem dialogada era (ou deveria ser) maisrfeeite interiorizada. A analise do
coléquio Proci et puellag do Virgo misogamos,do Virgo poenitense do Vxor
mempsigamog(pp. 76-91) pretendem prova-lo, tendo em conta gsecoléquios
pretendiam, nos seus propositos basicos, melbotanhecimento e dominio da lingua
latina e divulgar as bases da moral e da piedasté.cr
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O capitulo Il pretente fazer uma andlise da «ateizrtesa» a partir do ideal
proposto por Castiglione eth Cortegiang explorando sobretudo o seu terceiro livro,
que Leushuis considera ser «un bon exemple de ige«@n texte» du rapport entre les
sexes» no Renascimento (p. 97). Como honestameitehex®e, a sua «lecture du texte
ne cherche pas a ouvrir une voie entierement nteureis plutdét a combiner différentes
approches méthodologiques» (p. 100). Por isso i@ sintese das imagens da relagdo
homem/mulher no contexto cortesdo, do amor e dedaxde cortés exemplar e do ideal
de amizade na definicdo desta (pp. 101-132). Umanvais, pretendeu mostrar que a
«mise en dialogue elle-méme, au niveau de la fodmedialogue courtois, devient
également un modeéle digne d'imitation» (p. 143jtdtanais que «L'interation dialogique,
dans laquelle les hommes parlent tandis que lemémmmeénent le processus dialogique
digressif, constitue la base méme de I'amitié omed (p. 145) e que o livro respondia
também «a la demande d'un publix a la recherche glide de comportement en
société» (p. 150).

O capitulo 11l define, logo no titulo — «Rabelaidafécondité du mariage» — a
dimenséo privilegiada na andlise iers livre centrando-se na nogéo de fecundidade
matrimonial e na sua valorizagao clara por Rabetpis, foi, alias, um grande critico —
sobretudo pela voz de Gargantua — dos casamerdoslestinos. Tentando, assim,
mostrar que «Rabelais n‘abandonne pas pour awgasetitiel des idées érasmiennes et
pauliniennes a propos du mariage. Il y ajoute udéolbgie de la fécondité
matrimoniale», explora alguns aspectos formaigistisos — através da arte dialdgica —
do livro, que pretendem realcar esta ideologia dante. E é esta mesma ideologia da
fecundidade matrimonial que permite estabelecer tetegdo de proximidade entre o
Tiers livree oHeptaméronde Margarida de Navarra.

A esta obra dedica Leushuis o capitulo IV do sstd®, intitulado: «Le
mariage et I'«honnéte amitié» dans la nouvelleeetliblogue de Heptaméronde
Marguerite de Navarre» (pp. 207-270). Comecandoepocar — inevitavelmente — o
célebre estudo de Lucien Febvfanour sacré, amour profane. Autour dddptaméron
(1944), Leushuis tenta encontrar uma via interfisgtgpara este texto complexo cujos
sentidos oscilam entre a perspectiva adoptada psilleOe a representada por
Parlamente, sem que seja facilmente vislumbradaautmaidade dominante no percurso
dialégico da obra. A sua andlise pretende, em pfzer uma comparacao intertextual
com os textos de Erasmo, Castiglione e Rabelaidadtis nos capitulos anteriores, «afin
de montrer dans quelle mesure les problémes raésomthez ces autres auteurs
convergent dansHeptaméron e, dessa forma, tentar encontrar alguma coer@&mia
certas «mensagens» da obra, tanto ao nivel dodtimsomo da forma das novelas.
Uma vez mais, é pela via de uma «analyse de leeftitr@raire que nous espérons mieux
comprendre l'opposition qui existe dans ce texteediexposition des idées humanistes
et les exigences de la réalité sociale et aristigae», na esperanca de «présenter sous
une autre lumiére l'autorité narrative de la reindant que femme écrivais par rapport a
la thématique du mariage a I'époque prémodernel ).

Deste modo, tenta mostrar como, na perspectiveRaiaha de Navarra,
presente em varias das novelas, ganha relevo o daloasamento aristocratico para a
continuidade da linhagem, mas acompanhadghiba que deveria cimentar a vida
matrimonial, recuperando assim uma visdo do casamoemtrato, mas ndo prescindindo
de um ideal matrimonial ancorado na concepc¢adaiistmesmo.

No conjunto, este estudo de Reinier Leushuis aptasse como uma sintese
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relativamente lograda dos principais estudos salpeoblematica em causa e sobre as
obras dos autores que seleccionou, a que a vaadzda «mise en texte», ou seja, da
arte literaria dos mesmos trouxe apenas algumagashanaliticas.

Maria de Lurdes Correia Fernandes

Visitation et Visitandines aux XVlle et XVllle $& Actes du Colloque d’Annecy, 3-5
juin 1999 organisé par le Centre d’'Histoire «Espaet cultures» (Université Blaise
Pascal, Clermont-Ferrand), Etudes reunies et pssenpar Bernard Dompnier et
Dominique Julia, C.E.R.C.O.R., Travaux et Recherche, XPublications de
I'Université de Saint-Etienne, 2001, 603 pp.

Criada por Francisco de Sales e Joana Frémyot dealham 1610, em terras
do duque de Sabdia, a Ordem da Visitacdo rapidarsmespalhou por Franca, Italia,
Suica, Alemanha, Austria e Polénia. De acordo comrajecto inicial do Santo de
Genéve, a nova congregacao, cujas constituicdasradygforma definitiva em 1618, na
sequéncia de versdes prévias em 1610 e 1613, viEawatir as mulheres «consacrer
tous les moments de leur vie a I'amour et servieeDieu», sem adoptar, porém, a
austeridade de vida das ordens reformadas quevarak@or afastar quem tinha saude
fragil ou as vilvas com responsabilidades patri@ieniNas palavras de Bernard
Dompnier (pp.10-11): «Fondamentalement, la Visitatse définit donc & son point de
départ par linventivité de sa réponse a une demasutiale, dans le contexte de
«I’lhumanisme dévot» du premier XVlle siécle; elleup ainsi étre ténue pour une
illustration du renouvellement de la vie en religiau temps de la Réforme catholique,
aussi bien par les modalités pratiques qu'elle sdape par la spiritualité qu’elle
propose.».

O volume agora publicado pretende justamente estu@adem da Visitacao,
nos seus diferentes aspectos institucionais e q#riteslidade, registando os
variadissimos contributos trazidos ao coléquio g@entre Européen de Recherches sur
la Congrégation et Ordres (C.E.R.C.O.R.) organizou etabora¢cdo com o Centre
d’Anthropologie Religieuse Européenne (Ecole destétaBtudes en Sciences Sociales),
sob a responsabilidade cientifica de Bernard Dompaiddominique Julia. A obra
apresenta-se dividida em quatro partes que sersegusna muito Util introducdo geral
de B. Dompnier, tracando uma espécie de roteiroodée$ e de historiografia, que
permite simultaneamente apreender a riqgueza dodamenseguir os avancos da
investigacdo nesta area de estudos que em muitdbeorpara uma compreenséo da
natureza e do papel das ordens religiosas, sobretad~ranca, entre a Reforma catdlica
e a Revolucgéo francesa.

A primeira das quatro partes enunciadas intitula<deanne de Chantal et
I'esprit de la Visitation» e estuda, como o titdiixa prever, a figura da fundadora, nos
diversos matizes de colaboradora e herdeira der&hicisco de Sales, de directora
espiritual, de «maitre d'ouvrage», na medida em directamente colaborou na
concepcdo dos projectos de diferentes casas; unratmehos aqui recolhidos mostra
ainda a centralidade da meditacdo sobre o mis#érigisitacdo no contexto da Ordem,
contribuindo para um conhecimento mais precisogpeaos da sua espiritualidade. A
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segunda parte, de cariz mais institucional, anakas étapes d'une histoire de
I'expansion initiale a la dispersion des communsusigus la révolution», sublinhando a
enorme e rapida expanséo inicial e as vicissitddeinal do século. Estudando a vasta
correspondéncia de Jeanne de Chantal, Dominiquéa Jekamina o0s textos
regulamentares ke Costumiere asResponses e evidencia as reticéncias e inquietacfes
da discipula de Francisco de Sales face a um suiresi®l bem maior do que o previsto,
ja que, entre 1610, ano do primeiro mosteiro, ell@ta da morte da fundadora,
surgiram 87 congregacgfes. Alias, como de restotor acentualLe Coustumier et
Directoire pour les soeurs religieuses de la Visita, estabelecido segundo as directivas
de Francisco de Sales, revisto em Julho pelasisupeda Visitagdo que tinha feito parte
das primeiras professas do mosteiro de Annecy,pr@ado e enviado aos diferentes
mosteiros da ordem e depois editado, pela primaira em 1628, anotava os diversos
tipos de condicdes a que deveria obedecer a funddeduma congregagdo desta
natureza. Joana de Chantal parece ter-se preocaphoEtudo com o fortalecimento da
ordem e s6 depois com a respectiva expanséo, mdoonta que cada mosteiro da
Visitagdo possuia autonomia, ainda que mantivesges Ide ligacdo particulares, mais
afectivos que institucionais, com a casa-méae deeéynnPara Jeanne de Chantal, cujas
cartas revelam algum empenho no alargamento imiema& da Ordem, o ideal de
implantacéo residia na selec¢éo de «grandes» eneborilles» (p.130), ainda que ndo
recuse «les petites villes porvu qu’elles soiestig&es», isto €, capazes de «soutenir un
sieége, ‘secours’ spirituels et matériels» (p.13D).estudo de Dominique Dinet «Les
entrées en réligion a la Visitation (XVI et XVlligecles) proporciona um interessante
quadro de «recrutamento» de novicas, cruzando dodee diferente natureza que
permitem perceber algumas mutacdes, se bem queplisagdes ndo possam nem
devam reduzir-se a questfes de ordem estritamestigial», no sentido em que as
divisGes originadas pelo jansenismo ai tiveram ralgneso. A situacdo material dos
mosteiros, as fontes de subsisténcia e as mudaagaadas pela Revolugdo Francesa
constituem o campo de reflexdo dos outros trabaiiegrantes desta segunda parte
mais dedicada a problemas de natureza instituci@®@ain efeito, a terceira e quarta
partes apresentam-se mais vocacionadas para ooedasl dimensdes religiosas e
espirituais e intitulam-se, respectivamente, «Léreale vie des religieuses pour une
anthropologie de la vie au monastére» e «L avigtggile des comunnautés dévotions et
pratiques de piété». A primeira destas duas parnaksa em pormenor a importancia das
chamadas «lettres circulaires» na ligacdo entrdiv@sos mosteiros. Os dois estudos
gue exploram esta tematica evidenciam a funcdopeso desta forma epistolar que
funcionava simultaneamente como elo de ligacdoneodorma de homogeneizagdo das
praticas sociais, religiosas e espirituais dasrelifies casas que eram auténomas e
dependiam apenas do Ordinario. Bernard Dompniera(€trdiale communication de
nos petites nouvelles’ Les lettres circulairestique d’'union des monastéres» pp.277-
300) mostra como as sintéticas «vidas» ou muitplsismente breves textos orientados
para modelos de comportamento virtuoso ai insentasam a transmisséo de codigos
de conduta, suscitando movimentos de emulacdafabservancia da Regra, na medida
em que cada mosteiro recebia a informag¢éo sobreod®s como outros cumpriam as
normas estabelecidas. Deste modo, ao criarem un@aden baseada apenas na
«caridade», 0os mosteiros cumpriam as directivasrdacisco de Sales e Joana de
Chantal e traduziam um forte investimento nas cades civilidades que ndo deixava de
estar presente nos textos iniciais. Estas mesmtss qgermitiram a Estelle Maridet, em
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«Les visitandines et la mort. Analyse des abréggp» 300-319), estudar, entre outros
aspectos, a duracdo da vida depois da entradaitipeioro estabelecimento de curvas de
mortalidade muito informativas.

Zulmira C. Santos

Pacifico SELLA, OFM/Leone X e la definitiva divisione dell'Ordine deindri(OMin.):
La bolla Ite vos (29 Maggio 1517) Grottaferrata (Roma), Frati Editori di Quaracchi,
2001 (Analecta Franciscana, Nova Series, Docunetrgtudia, 2), 356 pp.

Ha, historicamente falando, assuntos e momentogerenados» que, apesar
dos séculos de Histéria e de historias, nunca feramrdadeiramente — repensados com
a distancia suficiente para colocar — ou mesmoloeap — algumas questbes que
permitissem revé-los sob novas perspectivas eeaesdo, explica-los mais cabalmente.
E o que, medindo distancias para ganhar essa Aeeedistancia, se propds, com afinco,
Pacifico Sella desde a primeira pagina (conf. pp2,127) do seu ponderoso volume
integralmente dedicado ao exame, que é tambémritettara», dessanagna— evexata
— quaestioque foi o «capitulo generalissimo» de 1517 quepdoto de vista das
realidades vividas, conduziu a divisdo da Ordem W&enores em duas ordens
(Observantes e Conventuais), embora no hierarquémm gedrico um ténue — e quase
imperceptivel — elo de subordinagdo dos Conventaass Observantes (desde entdo,
fortes da posse do selo da Ordem, consideradasrdadeiros herdeiros de S. Francisco)
supusesse — escrevemos: supusesse — a unidadedarheaanca franciscana e, logo, da
Ordem. Verdadeiramente, porém, a historiografiadiscana — a «de parte» e a outra —
nunca tera procurado ver de perto o contexto innem que se desenvolveram e
precipitaram esses acontecimentos. Uns dias —pregssamente, dois dias — em que as
duas partes, contando apoios politicos e méritogadie natureza — incluindo, muito
provavelmente, os da sua capacidade de aportarrescas necessidades financeiras
papais —, mais do que de uma solug¢do estavam gesd#numa resolug¢éo: de qual seria
aultima palavra de Le&o X sobre o assunto. Sublinhantignaa, porque, ao parecer — e
€ um dos méritos da grande investigacao de Pa&@fitla —, o papa Medicis teve mais do
que uma... E quem era Ledo X? Para ver de pertde-naais perto possivel que permite
a documentacao até agora disponivel e nem sengpagata utilizada — o e responder ao
como e ao porqué (p. 2) dessa resolugdo, 0 auggan@ou a sua investigacao
contextualizadora sob quatro grandes etapas quiggdlonente as quatro partes da sua
obra: | - Prospetto storiograficp Il - Prospetto storico delle relazioni tra minori
osservanti e minori conventualil - La poverta e la minorita nella Famiglia e nella
Comunita: Privilegi, grazie, benefici e decadena¥ - L'anno 1517. Capitolo
generalissimo e la sua preparazione

Na primeira parte — e nada mais dificil para umvastigacéo deste tipo que o
exame de lugares comuns — o autor relé, diacromicten as grandes crénicas
franciscanas observantes e conventuais tentandeontar as opinides e a visdo que
cronistas e analistas franciscanos (Marcos de hisbdP. Ridolfi da Tossignano...,
Francesco Gonzaga..., L. Wadding..., Felice CiattPietrantonio Quaresima..., A.
Lucci..., F. Benoffi..., H. Holzapfel..., R. Huberentre outros) foram, desde quase esses
dias de fins de Maio de 1517 até 1944, dando, eanglade ou com apologética, sobre
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os factos e acontecimentos de 1517. E se a higtdigofranciscana conventual ndo
parece aportar grandes novidades (conf. p. exqu8)contas feitas, levem a corrigir no
essencial o que ja sabiamos pelos historiadores\abrges que, criticas a parte, sempre
parecem ter dominado mais e melhor documentaggogdmiudo, um ponto em que
parecem ter razao, como alias o indicava ja, stia due, a propridte, vosao elencar os
reis, principes e senhores que solicitaram a iete&xdo do papa: a ingeréncia da politica
na causa (3, 16, 20, 28, 37, 60, 68, 162, 3¥d.passijn E quando essa mesma
historiografia apontava o dedo a Alberto Pio di Gaembaixador de Maximiliano de
Austria, acabamos por ver, na Gltimas paginas3pp, 307-308) de Pacifico Sella, que
tinha raz&o, ainda que nos perguntemos porqueaz&ot outro tanto a Miguel da Silva,
futuro cardeal, embaixador de Manuel | de Portugad n&o parece ter sido nem menos
ingerente nem, mesmo em sua propria opinido, meeasivo na hora de levar Ledo X a
dizer a sualltima palavra (pp. 308, 317). Curiosamente, a historfagrranciscana
observante é muito mais discreta na evocagdo depeess diplomaticos, a comegar por
Fr. Marcos de Lisboa, autor que Pacifico Sella eoetmuito bem, mas que — e seja-me
permitido defender uma vez mais uma causa quegreta— merece muito mais atengéo
como fonte do que aquela que, para nés, hojeaasreupagens hagiogréaficas disfarcam.
Mas ha que consulta-lo na sua versao original senptexto portugués e castelhano da
sua primeira (1557-1562-1570) ou segunda edicémigueesa (1615), pois, como é facil
comprovar, as edigfes italianas interpolaram, atguwezes, o seu texto, e em alguns
casos, tal como alguma espanhola, foram mesmo @ pie suprimir alguns livros...
Por exemplo, Fr. Marcos no livro 10° @larcera parte(Salamanca, 1570, Lisboa 1615)
publica o texto completo da unidtie vos...(28.5.1517) e o da bula de concérdia:
Omnipotens Deus.(12.6.1517), sendo, por isso o primeiro que, mesenem traducéo,
oferece os textos basilares dessa decis@o de Le@léX, se bem lido, a sua versédo dos
factos poderia mesmo ser a matriz da que apresenferancesco Gonzaga (tantas vezes
ndo mais exacto do que Marcos de Lishoa, pp. 17..18l como do eixo da
historiografia franciscana observante que defengeagdivisdo de 1517 néo fazia mais
do que consagrar uma divisdo que remonta precisem®os tempos do proprio
Fundador (p. 45). Para ele, como para os crorsgias descendentes, a «legalidade» da
situacdo que fazia dos conventuais os frades mgnopeinha-se outra «legalidade» (<
legalis > leal...), a de espirito, que tornava os obsé¢egans descendentes auténticos e
directos (pp. 35, 63) de Francisco e de todos esapmlongo dos séculos, o seguiram... E
permita-se defender, com algum outro breve acengyauco mais a Fr. Marcos, frente,
de novo, a um Francesco Gonzaga, pois, como évitficar, por exemplo, quando o
Geral Gonzaga diz que «il Capitolo Generalissimo staio indetto dal papa dietro
explicita richiesta dei principi cristiani...» (20), ndo esta a avancar qualquer
novidade..., pois ja Fr. Marcos o tinha relevad@omo, alids, ressalta do texto da
propria bula... Seria mesmo possivel, com algurdazig relevar outros pontos (p. 18)
em que as novidades e as insisténcias aparecamaig,ou menos explicitamente, na
cronica do frade portugués... O que ndo apared8@mmaga, por exemplo, e valia a pena
cataloga-lo entre os indicios das reac¢8es aosroomgsos que significou, ao fim e ao
cabo, 1517, como um sinal mais — ainda que doiptoo{, € a desilusdo que para muitos
representou a aceitagdo do cardenalato por parfe. déristovao da Forli «no sin gran
escandalo de la orden, y de todos los estadosa pmmildad que esperavan del, por ser
frayle observante....sT€rcera parte 8°, 48), facto a que Pacifico Sella também a(pde
334). A historiografia conventual ndo parece temgauco prestado atengéo a este sinal
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de desilusdo — a comecar por Pietro Ridolfi da fossio que em certos aspectos
poderia dizer-se ser até a primeira «resposta». aVIercos... — que prolongava as
desilusdes e fragmentacdes futuras... Penso, datamis, nas solugbes de Fr. Pedro de
Alcantara e nas solucdes cronisticas para o fameremcomo observante... De qualquer
modo, foi através da obra de Fr. Marcos, largamediiada, que a maioria dos filhos e
filhas de S. Francisco foi sabendo e comentandacostecimentos de 1517... e, deste
modo, muita da historiografia franciscana de Seisse— sem excluir um autor tdo bem
apetrechado como L. Wadding — e Setecentos acabtempde ser, mesmo que 0 ndo
confesse, uma caixa de ressonancia do frade lasitan

Na segunda parte do seu trabalho, Pacifico Seffeodese a reexaminar, a luz
de 1517 — como o fez Marcos de Lisboa... — , ong@sdas reformas observantes a
sombra de uma conjuntura politica favoravel, com® ensinou Mario Sensi (pp. 101,
105, 106, 319). Ainda que sublinhando, vivamengecantributos essenciais da parte
cismontana (pp. 218, 223), os de Alonso Pechaipp-104), os da reforma francesa
(pp. 109 - 112) — Fr. Marcos deu-lhes, igualmemtgita importancia — seria igualmente
interessante ponderar, até onde os documentos mitigsem, 0s impactos dos
movimentos observantisticos ibéricos contemporadeode Gentile de Spoleto — esse
arquétipo das relagcdes observantes/ comunidadelOp) —, a importancia dos
franciscanos que sob a égide de Vasco de Portagah@mm a Peninsula Ibérica e, em
alguns casos, estiveram na origem dos jeronimasnegpouco mais tarde, nos comegos
do século XV, as lutas entre observantes e vild@nes, sendo bem significativos os
relatos de Lope de Salazar y Salinas de tanto®gouie 1517 teve em mente. Mas o que
parece ressaltar da investigacdo de Pacifico Beljae os avancos da observancia ndo
levantavam dificuldades enquanto estavam longet@witério» urbano dos conventuais
(pp. 108, 143) e que, como em 1517, as questdsayaan do interior da ordem para as
cortes papais (p. 125). E o século XV, ressaltaoribem o autor, €, na sequéncia de
apelos mais vastos e mais altos, um século emefoamar é a voz mais difundida e,
necessariamente, mais controversa (pp. 154,et58assin tempo esse em que, na
pratica, a divisdo — uma divisdo para alcancarcifipacdo (pp. 146, 148) — estava ja
tracada pelo voto de uma observancia que se prap@fibrmar toda a ordem (p. 127)
com o apoios de um Martinho V..., de um Eugenio ¢Vmesmo, apesar das suas
oscilagbes, do conventual Sisto 1V, momento estmdlque Pacifico Sella estuda muito
bem (pp.157-158) recordando também apoios dos Esgmnha (pp. 162, 163), de
cardeais (Jorge da Costa, Cisneros, por exemplojaedgs senhores (um Gonzalo
Fernandez de Cdrdoba, o «Gran capitan», personagarbem recordada por Marcos de
Lisboa) prodigavam a uns ou a outros num contexipl@em que se dao polémicas de
conventuais passados aos observantes e depoisadieraos conventuais (Fr. Roberto
Caracciolo da Lecce e 0s que o seguiram, p. 14%5)ee@sssidades urgentes da pregacéo
da cruzada contra os turcos (p. 155) que, com@®utregacdes indulgenciais, grande
papel virdo a ter em desenvolvimentos futuros.

A terceira parte da investigacdo permite ao seor agresentar, sob nova luz,
as relagfes entre a comunidade e a observanciantio ge vista da suas concepg¢fes da
Pobreza e das suas vivéncias nas realidades téstéem que foram definindo. Com
efeito, era sobre estes pontos que se construiaropasicfes mais fortes entre
conventuais e observantes e o sentido em que,liglebte, se apelava a reforma por
parte da Observancia, fiel, pelo menos teoricameénsito-representacdo que de ordem
de pobres sempre se fizeram os filhosPdwerellg o que, a partida, era uma excelente
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condicdo da sua aceitacdo tanto por populares qunaqrincipes e senhores. Nao,
evidentemente, pelas mesmas boas razdes (pp. 38p,. Pe qualguer modo, como
acontecia com quase todos os movimentos de refari@eifo da Observancia junto dos
grandes do mundo — sempre, nestes momentos, fa®@veformas, mesmo que o seu
sentido de reforma ndo passasse, muitas vezesfatenar, por interesses familiares e
politicos, aspectos exteriores e formais de igrejasonventos... — e junto dos mais
pequenos e dos populares (p. 203), que os tormavexaelente veiculo da pregacéo e
reformacdo da sociedade — com importantes consei@séicomo o caso dos Monti di
Pieta (pp. 203, 211-215) —, mas também para a gfiegée cruzadas e indulgéncias, com
ndo menos importantes consequéncias para as meEckEssido tesouro pontificio face a
guerras e a obras (pp. 208-211)... Naturalmenteplservantes, revelando-se um
instrumento muito mais eficaz que os conventuara jste tipo de accdo apostdlica,
acabaram powolentes nolentesecolher amplos frutos de implantacéo e aceitagéo
0s seus grandes vultos souberam, por sua vezy @&poigntar. Muito importantes sdo as
paginas consagradas a evolucdo — desde ha muitciada — da observancia de
movimento eremitico a impetuoso motor de accao téfices (pp. 218-220), o que
conlevou, naturalmente, uma certa decadéncia nandbxia — traduzivel e
efectivamente traduzida em privilégios, concessddnterpretacdes, tipo de casas...,
livrarias..., objectos de culto, etc. a0 ampare@aestituicdes e estatutos (pp. 223-244) —
gue determinou, com polémicas e reformas «maisredosies» gtrictiores) dentro da
propria Observancia, uma certa decadéncia da dbssavregular e um sentimento de
nostalgia, quando ndo de mal estar (pp. 237-23@)jrformam tantas paginas — paginas
de auténtico album de recordacdes desses printeingzos — de Marcos de Lisboa. E
neste sentido, uma figura como a de Fr. Jodo da@aP¢l 1506), esse austerissimo
observante contrario a larguezas que estavam #@ulesfa observancia, e que tanto
devera ter influenciado as primeiras orientacosgmfantes de Manuel | de Portugal — e
gue apoios nao terd dado a rainha Leonor de Leacfistl525), sua irma, que vivia
rodeada de observantes? —, bem mereceria, algumuaidacifico Sella o olhasse desde
as suas perspectivas. E a atencdo que o autoradadipatica da pobreza entre os
conventuais (pp. 245-264) serdo sempre de retegiao a sua conclusdo em que aponta
«che l'osservanza pauperistica tra i frati della Qpitd consistesse pertanto
nell’astensione dall'uso diretto del danaro...» 2B7), sendo que para eles tera sido
muito mais decisivo o seu apego aos beneficios/gégiios (pp. 264-267), com todas as
consequéncias dentro e fora da conventualidad26(f). e, por isso mesmo, um ponto
decisivo das objeccdes observantes em 1517 (p. 275

A quarta parte — paginas de verdadeira tese —destitada a andlise dos
preparativos do Generalissimo de 1517, ao rapidorde dos trabalhos do capitulo —
uma rapidez explicavel pelas decisdes j& tomadaseel de preparacdo — e as reacgdes
das partes #e vos.. e aOmnipotens Deus e, consequentemente, na medida em que a
documentagdo o permite, as dos principes que tird@oiado a uns e a outros. Se é
muito importante a atengcdo que o autor concedesasttesa actuacdo de Bonifacio da
Ceva que, nas vésperas mesmo da convocatéria doaBssi|mo — momento ja de si
mesmo tdo complicado pelas consagradas reformasobdservantes —, em nada
contribuiu para facilitar outras solucdes (pp. 188; 289-290), muito mais
interessantes, quanto mais ndo seja porque € ai@imez que tal contabilidade € feita e
utilizada como argumento na discussdo, sdo os m3nuas aportacdes financeiras que,
entre Julho de 1514 e Julho de 1518, conventuaisservantes, em resultado da sua
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pregacao das indulgéncias para a fabrica de SoPeairearam para o tesouro pontificio
(pp. 283-285). Se este tipo de argumento valesseipsD, saberiamos imediatamente
guem seria o vencedor, coisa que, obviamente,ar aéb diz, embora reconheca o seu
peso que, agora como antes, teve como favorecedlamta parte que tdo aceite a
principes e vassalos se continuava a revelar. fgrdké muito importante resulta a
andlise ndo s6 do momento politico curial — a aanflos cardeais contra Ledo X (pp.
297-298) —, mas também do peso dos purpurados gio apcada uma das partes — e,
como revelava o embaixador portugués, dos intesessmeios possiveis para os ir
inclinando no favor: «I dubi degli incerti venivamtiariti con il danaro» (p. 296) —,
passando pela andlise da comissao de cardeaisepaqu as decisdes papais (pp. 296-
297), cujas propostas acabaram por ser quase Imdite modificadas pelo papa (pp.
332-333). Devem datar deste momento as boas relagéeD. Miguel da Silva,
embaixador de Manuel | de Portugal com os cardéaito di Medici, primo e ndo
irmao de Ledo X, e Farnese, futuro Paolo Ill, gqoais tarde (1543), o elevaria a purpura
com grande desgosto de Jodo Ill. Foi, juntamenta édberto Pio di Carpi e o
embaixador da Serenissima, Marco Minio, um dos tegedessa «intensa pressione
diplomatica» (p. 318) que, no meio dos silénciesnbiguas promessas de Ledo X a uns
e outros (pp. 318-321, 332), conduziu a solugcddtel@os.. As Ultimas paginas desta
enorme investigagdo estdo dedicadas a analise desscées que, mais ou menos
discretamente, corriam sobre a simonia que teridicimnado as decisdes papais, boatos
de que embaixadores e alguma historiografia comaese fizeram eco (pp. 314-316).
Que o dinheiro correu, é uma evidéncia que resldtanuitos momentos da analise de
Pacifico Sella, mas o autor, reconhecendo-o (p.),3p8nsa que 0s observantes
«cismontani operarono imprudentemente ma non seauanmente» (p. 318), ainda que, a
nosso parecer, o importante testemunho de ConrddRPelim observante bem colocado
no capitulo Generalissimo que em 1526 passou ahismo (pp. 304, 316), devesse,
para melhor calibrarmos o seu valor, ser precisterdgitado, pois uma coisa € escrever
o0 seu testemunho até 1526 — ainda era observantmitra escrevé-lo depois dessa data.
Mas também é verdade que, no caso de virem os mu@ie a serem reformados — quer
dizer, suprimidos — 0s seus bens eram uma ten{@&oos principes e para o proprio
papa (p. 335), e neste sentido a deciséo de Lea\vEz para ndo complicar um assunto
j& téo complexo, revelou-se bem prudente (p. 335)..

Tudo somado, como diz o autor, pode verificar-s& g situagdes inversas, a
posicéo de conventuais e observantes, com todamasquéncias, alcangcavam em 1517
um status quoque, momentaneamente, aplanou uma situacdo ogmftjtie durava ha
demasiado tempo (p. 335). O passo futuro, e queobsranos — especialmente os da
Peninsula Ibérica — comecaram a dar foi o da ssfiwedos conventuais. Em Portugal e
Espanha com argumentos diversos, mas também pdticg®l herdadas, assim
aconteceria em 1567/1568. E ndo deixa de ser curi@sum sinal — que, no momento da
supressdo dos conventuais em Castela, Fr. Marcdssea estivesse a escrever a
Tercera Parteda suaCrénica dos Frades Menoresessa onde publica as bulsvos..

e aOmnipotens Deus — no colégio dos conventuais de Salamanca....

O volume, com as respectivas conclusdes que fopreseitando ao largo dos
nossos comentarios, contém uma ampla e pertingbtimgrafia e uns utilissimos
indices, esta apresentado por Victor Sanchez engatlo por José Garcia Oro, que,
ainda que ndo fossem companheiros do autor, tes@anpre, como historiadores, que
reconhecer os méritos grandes dessa ampla e saileti@ra» que, tomando distancias,
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se propds Fr. Pacifico Sella. Como «defeito» de obna tdo perfeita sé a menor atencao
aos méritos — relativos, claro! — de Fr. Marcod.boa... E ndo é a voz da patria que
nos leva a valoriza-lo..., mas, sim, o amor a sus&...., para o qual, como é bem sabido,
ndo se poupou a esforgos e a canseiras e a dissabor

José Adriano de Freitas Carvalho

Ana Maria Pinhdo RAMALHEIRA,Alcacer Quibir e D. Sebastido na Alemanha.
Representacdes Historiograficas e Literarias (18a3t800) Ed. de MinervaCoimbra,

do Centro Interuniversitario de Estudos Germanistieoda Universidade de Aveiro,
Coimbra, 2002, 703 pp.

Licenciada em Linguas e Literaturas Modernas (Estudgleses e Alemaes)
pela Universidade de Coimbra (1980), Mestre em &ftea Comparada pela mesma
Universidade, em 1988, com uma dissertacdo soleeepcdo portuguesa dos dramas
Die Mutter e Der kaukasische Kreidekreisde Bertold Brecht, este extenso e
substancioso volume constitui a tese com que aaag®doutorou pela Universidade de
Aveiro, no ano 2000.

Logo ao compulsar o volume o leitor é informadoqde «o presente estudo
incide sobre diversificadas representacdes higpaiiwas e literarias de que a batalha de
Alcacer Quibir, a figura de D. Sebastido e o mébastianista foram alvo na Alemanha,
desde 1578 até finais do século XVIlI». Esse letapidamente passando, com curioso
interesse, da atractiva apresentacdo e capas pamiolo da obra, logo numa
indispensavel «Introducdowé frisar (p. 41) que este trabalho «ndo se ciarense
apenas ao dominio da literatura, mas abrange umo laspectro de textos
predominantemente de indole historiografica quealdem modo, obrigaram a uma
abordagem intercultural e interdisciplinar de amitais abrangente, do género da que
tem vindo a ser proposta, desde meados da déca®8,deela teoria dosransfers
culturais, nascida no ambito de um projecto deestigacdo dirigido por Miguel
Espagne e Michael Werner no quadro do Centre NdailenRecherches Scientifiques».
Como se impunha, nesta oportunidade, em brevissiroorse relativo as suas
«premissas tedrico-metodolédgicas», explica a autooan clareza, a fecundidade de
consequéncias da adopgéo de tal teoria na presenate

Lido isto, e depois de ter visto proclamar que c@ga de 50 testemunhos de
recepcdo (manuscritos, «cartas noticiosas», fahetgpanfletos volantes ilustrados,
cancdes, narrativas em verso e outros trechosribigtaficos e literarios de indole
diversa) demonstram a extraordinaria ressonance egie grande tema portugués
encontrou junto do publico leitor alem&o, bem carsua capacidade de sobrevivéncia e
de regeneracdo além-fronteiras»; que «os variderésc ideoldgicos, socioculturais e
politicos que actuaram rteansfer cultural da figura histérica e mitica de D. Seidast
sdo reveladores de um interessante caleidoscopionagos de percepgdo e de
orientagBes valorativas»; e que «este processceckpgdo e assimilagdo foi ainda
cunhado por uma complexa e diversificada teia dertgxtos espanhdis, franceses
italianos e ingleses, dando expressdo a uma verdagdde multivoca de comunicagao
intercultural», ndo pode o leitor curioso deixargperimentar altissima expectativa face
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ao presente volume. Ora acontece que, no finabdke @ sua leitura, tal expectativa ndo
sai defraudada.

Esta importante obra, que nos da o termémetro skbméncia e repercussdes
europeias de D. Sebastido, do desastre de Alocdadw, mito sebastianista, articula-se
com uma conjuntura particularmente feliz para téfoarelevante da cultura portuguesa,
pois nela vimos também surgir de Vitor Amaral dévéda, Sebéstica, Bibliografia
Geral sobre D. Sebastia&€oimbra, Biblioteca Geral da Universidade, 2003, exlicao,
de Jorge Croce Rivera, thova Interpretacdo do Sebastianismo e outros textmso
Vol. V dasObras de José Marinhd.ishoa, INCM, 2003, dois exemplos que séo dois
marcos de referéncia, isto quando se anuncia panse,bna Faculdade de Letras da
Universidade do Porto, a defesa — e certamentdaulf@blicacéo — da tese doutoral do
Mestre Jodo Carlos Gongalves Serafim, especiaiisthecido das paginas desta revista,
consagrada B. Jodo de Castro, «O Sebastianistada vida e obra.

Depois de uma sequéncia informativa inicial (quefgririamos ver invertida)
de dois preparatdrios quadros cronolégicos (craialedos testemunhos de recepcao
historiogréfica e literaria» sobre D. SebastidcAteananha, 1578-ca.1800, e cronologia
da vida de D. Sebastido), primando pela precis&ufieiéncia, Ana Maria Pinhdo
Ramalheira leva o leitor a adentrar-se numa primpage (pp. 85-317) sobre as
«representacdes historiograficas e literarias dardi de D. Sebastidio e do mito
sebastianista na Alemanha do século XVI», encetéaldimrefa com a abordagem dos
primeiros testemunhos de recepcdo alemédes sobatabnd de Alcacer Quibir. Numa
segunda parte a autora estuda «D. Sebastido eoodmitei redivivo na Alemanha do
século XVlI», relevando «a intensa recepg¢do eueopeio ténue fluxo recepcional
aleméo» (pp. 321-377), e finalmente, numa terceindltima parte, dedica-se com a
abundéancia e solidez informativa ja patenteadasue- $p aturada investigacdo "de
campo" permite — as «estagdes recepcionais daafiger D. Sebastido e do mito
sebastianista na AlemanhaAafklarung> (pp. 378-652).

Concluido esse longo trabalho de levantamento, ge@ andlise de
documentos de recepcdo publicados na Alemanha emo we Alcacer Quibir, D.
Sebastido e o sebastianismo, Ana Maria Pinhdo Rairalflinha, como é da praxe, as
«conclusbes gerais» da sua dissertacdo, elas gsamveladoras da altissima valia da
obra em boa hora empreendida. Bons e criteriosdseB)dprecedidos de riquissimo
elenco bibliogréafico, de sebastica alema e pubdicad Alemanha (histéria, mito e
ficcdo), de sebastica portuguesa e estrangeira écminsdo da alema ou publicada na
Alemanha), de textos e estudos criticos, tedricometodolégicos, de obras de consulta
e de referéncia, completam este atractivo volume.

Na «Introdugdo» adianta-se — e bem — uma atitudéicece abrangente sobre
as motivacdes e valoracdo da segunda «Jornada figaXAf Bem anda a autora,
reconhecendo (p. 32) que a matéria sebéstica peomasujeita a «controvérsias e
perplexidades», como tal remetendo a questdo paexrreno dos «especialistas na
matéria historica». Todavia, discretamente, logaopégina seguinte, 1a aflora o juizo
referente as consequéncias de «uma empresa poalistaree imprudente». Ora se
ninguém discordara da objectividade das previsigedevastadoras consequéncias de
uma derrota militar (para cuja eventualidade dakicomo se sabe, vérias e autorizadas
vezes advertido, sem admitir «avisos nem conselht@mbém ndo parece licito — no
terreno historiografico — tachar de falha de readisa intromissdo de D. Sebastido nos
assuntos internos da Berberia, e a decidida condmiitar de «uma empresa» que
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levou Abde Almélique, quase nas vésperas de Alc@cdrir, a propor a paz ao rei de

Portugal, a troco de Tetudo, Larache e Cabo de Guacas a pressdo militar, proximo a
ganhar — pelas negociagfes — grande parte do gtengia obter pela forga, aqui, na
recusa absoluta de negociar tera residido, issposimais incontestavel e nefasto erro do
Desejado, espantosamente percursor do falhancempataneo dos politicos que,

também eles, confiaram exclusivamente numa sologBi@r para a guerra do ultramar

portugués...

Ainda no ambito desta «Introducao», seja-nos ligitestionar a perpetuacao
da expresséo alheia — algo anacroénica e culturéénuesajustada — de «sebastianismo
civico» para designar a resisténcia patrioticaugo filipino, patente nos episodios dos
falsos D. Sebastido. Concordando globalmente coeoroda sintese — que s6 perde em
ndo ser mais extensa — relativa ao processo dsfdréncia do sebastianismo para os
dominios literario e culturoldgico, relevadora dogslarissimo papel nesse quadro
desempenhado por Oliveira Martins (historiador auaes, palavras da autora, transformou
0 mito «numa referéncia incontornavel no ambitogdelquer reflexdo em torno da
lusitanidade»), limitar-nos-emos a estranhar, amektas linhas, a falta de uma mengéo
expressa ao poeta Antdénio Nobre (até como "argwheate Carlos Malheiro Dias na
citada Exortacdo a Mocidade e que a referéncia a exploracdo pelo Estado Niavo
imagem mitificada do rei, ndo seja precedida deasieg necessarias alusdes: a um difuso
messianismo republicano, de que Guerra Junqueietoguente exemplo, a "loégica
heroica" patente na glorificacéo de Nun'Alvaresalmgamento social da sG@auzadae
na experiéncia carismatica-caudilhista de Sidoéais,R, finalmente, ao discurso politico
nacionalista dos anos vinte postugueses, no qaget ao «salvador» (que as Forcas
Armadas estavam em circunstancias privilegiadas garnecer) se tornara uma
constante...

Por muito que satisfaca, dificil sera encontraadie ndo comporte uma ou
outra discordancia de opgao, estratégia ou estiianesmo uma ou outra correcgdo de
pormenor. Exemplificando: na primeira parte da phrgroposito do folheto noticioso
impressoPortugalesische Schlachi.sobre a Batalha de Alcacer Quibir, s6 por gratha s
podera tolerar a referéncia a «riqueza de pormemwor que sdo narrados os episodios
mais estranhantes»... Na mesma primeira partep@dgito da questdo sucessoria por
morte de D. Sebastido, ventilada numa interesddatee Zeitungobjecto de analise,
vemos a autora escrever (p. 149) que — «como Se»sabxde um ponto de vista
estritamente baseado nos lagos de sangue, o leelelgitimo seria Ranuccio [Farnese]».
Ora, pelo contréario, como efectivamente se sabepte Senhor D. Duarte, condestavel,
herdeiro presuntivo da coroa, filho do Infante Mabe, morrido em 28 de Novembro de
1576, solteiro e sem descendéncia, o «beneficiegtasentacdo» do pai passou para sua
irm3, D. Catarina, casada com D. Jodo, Duque deaBtag Porque estava Ranuccio,
principe de Parma, filho de Alexandre Farnese ®d#laria, irma de D. Catarina e
primogénita, prejudicado nas suas pretensbes am?rdra jA& morta a mée, e a
representacdo admitia-se nos descendentes imediatpsimeiro grau, ora ele era ja
bisneto do rei D. Manuel, ao passo que D. Cataraaeta, pela mesma linha do Infante
D. Duarte. Acresce que, segundo as leis sucessemasigor, ficavam excluidas do
direito ao trono as fémeas casadas fora do Reino...

Na linha das conclus@es de investigacdo de FranSates Loureiro, num util
e bem conseguido capitulo sobre «a ameaca turceoatexto sociopolitico em que se
inscreveram os primeiros ecos da batalha de Alc@aédir e da figura de D. Sebastido»,
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a autora enfatiza — e bem (pp. 93-94) — com recawsque ficou capitulado em cortes,
quanto a guerra e a obrigagdo de «no largar»gases de Africa constituia um dever
interiorizado pelo Pais. Ao exemplo aduzido, a foremérgica e vitoriosa como, em
1562, a Nacéo se prestou a socorrer Mazagao, déuome longo cerco, poderiamos
juntar muitos outros, embora nem todos neste mredatexto. A crer no Padre Manuel
da CostaArte de Furtar Cap. 29), em 1652, apesar das enormes dificuldial&uerra
da Restauracdo, continuava altamente impopular ivealdaqueles que admitiam que,
por ndo se poderem manter tantas conquistas,gas$@mm algumas... E, como é sabido,
na época pombalina, os habitantes de Mazagao,acaulvs, sé abandonaram a praca
porque as ordens do governo eram terminantes, earmiy em 1770 de Lisboa para o
Brasil, a fundar Vila Nova de Mazagéo.

Diga-se de passagem que, depois de se ter refegdoquista de Arzila pelo
«Africano» e ao seu abandono, no tempo de D. Jbda hutora deveria ter deixado
explicita informacdo sobre a sua reocupacdo pelosigueses em 1577, em paga da
alianca de D. Sebastido com o principe Mulei Motdenébem como sobre a sua
«restituicdo» por Filipe 11, em 1589.

Finalmente, em relacdo ao pretenso D. Sebastid&/eiwza, registamos
surpreendente ironia da autora, segundo a quabf).a sua identidade parece continuar
hoje a suscitar dividas «a alguns sebastianist&ssaso para dizer que, a ser verdade,
valeria a pena perguntar porqué...

Nao ha no entanto, como é evidente, minudénciaspgssam diminuir a
extraordinéria valia dos textos apurados pela auiit v.g. pp. 201-248) na «intensiva
pesquisa» por si realizada em bibliotecas da Aléman Suica, e lhe permitiram —
nomeadamente — dar a conhecer a comunidade aarda8pectos e niveis insuspeitados
de «ficcionalizac&o literaria» do tema de Alcacait®.

O contacto e andlise da documentagdo manuscritiaset do servigo privado
de informag@es da casa Fugger Raggerzeitungen bem como da extraordinaria mina
constituida por «noticias» em folhetos volantesredagdes de sucessos» impressas,
permitiram a autora detectar em terras germani@sr de significativo conhecimento
de alguns mitemas do sebastianismo em estado erahbdop. 154), um processo de
heroicizacdo de D. Sebastido, por via do envolvimede Alcacer Quibir na
problemética obsidiante dElirkengefahrao mesmo tempo que, em sentido contrério,
reconhecer a eclosdo de perspectivas desfavor@vgem rei e aos portugueses, que
nao terdo sido alheias a um certo chauvinismo aeffiefido pelo sacrificio do «tergco
dos alemées», participante na fatidica batalhelosRristos (p. 376), ja depois de 1640,
certamente por «lenda negra» e anti-semitismo,ardsir-se-a na Alemanha a
indulgéncia lusitana em relacé@o aos judeus! Deggealmodo fica patente uma grande e
insuspeitada divulgacdo da matéria sebastica, emastele além-Reno, ao sabor de
cang0Oes populares, pregdes e panfletos volanteg.gcfpp. 174 e 206), espécies essas,
como todas as outras, muito competente e pormeanizente escalpelizadas por Ana
Maria Pinhdo Ramalheira.

De resto, o tema sebastico, enriquecido pela tdenanredos do pretenso D.
Sebastido de Veneza teve, como muito bem eviden@atora, enorme repercussao
literaria na Europa. O lugar comum anti-jesuities @istoriografias oficiais e da cultura
das «Luzes» (pp. 469-471) e o cliché de Lord Tiegvglobre os portugueses (p. 606) ndo
terdo alterado essa realidade no século XVIII, ciadido todavia a publicacdo das
versdes alemas d@s Lusiadas- segundo conclui Ana Maria Pinhdo Ramalheira§g) 6
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— «0 despontar de um novo paradigma no ambito cigpgdo alema da figura de D.
Sebastido», simbolo da «identidade e coesdo n&ion® ®acionalgeisiportugués em
que uma Alemanha fragmentada de alguma forma g&erev
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